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Lexical and Grammatical Peculiarities of Blazons: Problem of Translation
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The paper considers lexical and grammatical peculiarities of blazons including a
certain order and accuracy of description, use of special terms and verbless clauses.
Keywords: heraldry, translating blazons, verbless clauses

C KakuMU TOJBKO TEMaMH HE MPHUXOAMUTCS CTaJKUBATHCS MEPEBOIUUKY-
dpunancepy B cBoerl pabore. Hekoropeie 3aka3el TpeOyroT o0co0oit
THIATEIBHOCTH TPU  TOATOTOBKE, MO0 TeMaTuka OKa3bIBa€TCS  OY€Hb
cneruuyeckoil. SIpkuM TpUMEpPOM  SBISETCS TEPEBOJ TepaibAHMYeCKUX
omMCcaHui (Tak Ha3bIBaeMbIX Oj1a30HOB). BooOie, 651a30H mpeacTaBiseT codbom
MIOCJIEJIOBATEILHOE OMMCAHUE BCEX COCTABISAIONIUX DJIEMEHTOB repOa, a Takke
NosICHeHHE X cMbicaa. CylIecTBYET KECTKHM TUIaH, TI0 KOTOPOMY CTPOUTCS 3TO
ONMHCaHUE, WU, Pa3yMEeTCs, MMEETCS COOTBETCTBYIOIIMI TEPMUHOIOTHUUYECKUN
anmapatr. Kazanoce Obl, Wero mpoine: H300pa)keHHe IMOoja PYyKOil, cam TEKCT
HeJb3s Ha3BaTh OOBEMHBIM, - Oepu cioBapb U pabortail. OmHako, BCE HE Tak
pangyxHo. Bo-mepBbIX, CHenUaIM3upOBaHHBIX JBYA3BIYHBIX CIIOBApEd IO
repajibIuKe, KaK 3TO HU CTPAHHO, HE CYLIECTBYeT. B ceTH ecTh HECKOJBKO
rJ10ccapueB, HAJCKHOCTh KOTOPBIX BBHI3BIBACT OIpe/esieHHble coMHeHHs. Ha
dbopymax BeayTCsl CHOPHI OTHOCUTENHHO MPABUILHOCTH TIEPEBOAA TEX MIIH HHBIX
repajpIuYeCKUX TEPMUHOB Ha PYCCKHAM WM HA AaHIJIMMCKHUM SA3BIK. .. BO3HHKAIOT
BOIIPOCHI MO MOBOJY COXpPaHEHHUS MOCJIEI0BATEIbHOCTH ONKMCAHUS NPH MEPEBOJIE
U T.J, ¥ T.II.

Ha nam B3msi, mpo6ieMbl iepeBoia B TAHHOM CITydae CBSI3aHbI, OTYACTH,
C TEM, YTO €CIId B TOJABJISIONIEM OOJBITMHCTBE 3aMaJHOCBPOIEHCKUX CTpPaH
repajibiika Kak Hayka chopmupoBanack yxe B cepenue Xll Beka, To B Poccun
OHa MOSIBUJIACh JOCTATOYHO Mo3AHO, a uMeHHO, B XVII Beke, 6naronaps [letpy
Benukomy, mHoro myremectBoBaBiuiemy 1o Espome. K kxonmy XVII Beka
«PYCCKHE Te€paJIbJIUCTHI... YKE JOBOJBHO YETKO MPEACTABISIN ce0e CTPYKTYpy
repba, TOCTETICHHO TepalbUKa CTAaHOBWJIACH OOBEKTOM 3HAYUTEIHHOTO
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MHTEpECa ABOPSAHCKOIO COCJIOBHS, YTO OBUIO BBI3BAHO MOTPEOHOCTHIO YACTU
JIBOpSIHCTBA MMETh coOcTBeHHble repOb»y [1. C.212]. Ilpu stoM, «pycckas
repajpinKka, Kak M JI00ble JApyrue XylaO0KECTBEHHbIE (OPMBI, SBISETCA
XapaKTePHOW CMECHIO 3aIMaJHOEBPOIECUCKOTO CTHISI U MECTHBIX Tpaauiui» |[1.
C.212]. C XVII Beka cranu BBIXOAUTH IMEPBbIE TrepaibIUYecKUe padOThI
(manpumep, «Tutynapuuk» 1672 1., cocraBieHHbli ciyxamumu [loconbekoro
npuka3a, «Pycckas repanbpnuka» 1855 1. A.b. Jlakuepa, yueOHoe mnocoOue
«l'epanpauka: Jlekuuy, ynTaHHble B MOCKOBCKOM apX€0JI0TUYECKOM MHCTUTYTE
B 1907-1908 rr.» KO.B. ApcenbeBa u T.1.), a B 1722 1. Iletp | uzman yka3 o6
YUPEXKICHUH TaK Ha3biBaeMoW [eposibaMericTepckoil KOHTOPHI, B O0S3aHHOCTHU
KOTOpPOI BMEHSJIOCH, B UHCIIE TPOYETO, COCTABIEHUE U PETUCTpalus repOoB.

B Tedenue MHOTHX JIET COBETCKOTO MEepUO/Ia TepasibINKa HE Pa3BUBAJIACh.
bein  HamoeH 3amper Ha HCHOJb30BAHUE MOHAPXUYECKOM, IIEPKOBHOM,
JMBOPSHCKOM  cuMBONMUKH. CrHenuanucThl, H3ydYaBIINE COOTBETCTBYIOIIEE
Hacjeaue, TMOABEpPrajuch TOHEHUSIM. B TIOCTCOBETCKMI TEPUONd CUTYyaIus
u3meHmnack. Ceromgass B Poccum umeercst ['ocymapcTBeHHass repajibaudeckas
ciyx0a, Bemaromiasi BOINPOCAMHU «TepalibIUYECKOro 00ecreueHuss pOCCUMCKON
rocynapctBeHHoctu» [1. C.222]. IlonynsipHa TeppuTopHualibHas TepajibIuKa: y
Ka)JJ0r0 POCCUHCKOTO Topoia U 00JacTH €CTh CBOM rep0, onmucaHue KOTOPOro
3aKpeIIeHO B COOTBETCTBYIOIIEM JOKYMEHTE U MPECTaBICHO Ha OPUIIHATHLHOM
calite ropojackoi u oOnactHOM aamuHucTtpanuii. Tak, B Cratbe 2 3akoHa
Boponexckoit o6mactu 0 cuUMBOJIMKE BopoHEXCKoW 0051acTH, TPHHSITOTO
obnmactHort Jlymoit 1 wmrons 1997 1., yCTaHOBJIEHO CJICAYIOIIEE OIKMCAHUE
TeppuTOopuaibHoro repba: «l'epd Boponexxckoit obimactu mpeacTaBiIsieT coOoi
N300paKEHUE HA KPACHOM TepaJIbIUYECKOM IIUTE 30JI0TON TOPBI, HCXOASIIEH 13
Ooka mMTa, HA KOTOPOW CepeOpsHBbIH KyBIIWH, M3JIUBAIOIIMN TaKyl K€ BOJY.
[IIuT yBeHYAaH 30JI0TOM NATHOAIICHHOW CTEHYATOH KOPOHOW M OKPYXCH
TyOOBBIMH JIUCTHSIMH, COCIMHEHHBIMHU TOIyOO# JieHTOH. Han msarubameHHON
cTeH4yaTol KopoHoHM — BeHsenb Ilerpa IlepBoro» [2. C.1]. OueBuaHO, YTO TaKoe
OMHMCAaHWE  YyIOBIETBOPSET JIMIIb COOCTBEHHO TpeOOBaHUAM  JaHHOU
KOMITO3UIIMOHHO-PEeYeBO (OpMBbI, O OJIa30HUPOBAHUM 37E€Ch PEUb HE HJET.
IIpumeuarensHo, uto k 2006 I paHHOE oOmMcaHWe IpuodperaeT Oojee
BBIPa)KCHHBIE «TepalibUuuecKue» 4epThl: «B uepBIEHOM o€ - BBIXOAAIIAS
CIpaBa CJIOXKEHHAas W3 30JIOTBIX KPYMHBIX KaMHEW ropa, Ha CKJIOHE KOTOpOH —
OTIPOKWHYTBHIM CEepPeOPSHBIA KYyBIIWH, W3IUBAIOMUNA cepeOpsHyto Boxy. ut
YBEHUYaH 30JI0TOM umneparopckoil kopoHoi. lllutomepkarenu — cepeOpsiHble
BO3JICBIIME KpPbUIbS W MPOCTHPAIONIME HMX OT IIHTAa OPJIbI C YEPBIEHBIMU
S3bIKAMH, 30JI0TBIMU JlamaMu W KitoBaMu. [logHOXKKE — MOJOKEHHbIE HAKPECT
JIBa 30JI0TBHIX NYIIEYHBIX CTBOJIA, W3 KEpJA KOTOPBIX HCXOAUT YEPBIEHOE,
OKpYKEHHOE cepeOpsiHbIM AbIMOM Iutamsi. CHHU3Yy M MO CTOpPOHAM MYIIEYHbIE
CTBOJIBI OKPY>KE€Hbl JBYMSI 30J0TBIMU JYOOBBIMM BETBSIMH, COCAMHEHHBIMU
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YepeHKaMU HAKPECT MO/ LIEHTPOM IIHUTA U PACXOAIIMMUCS BHU3 U B CTOPOHBI, U
oOBUTHI N1ByMs JieHTamMu opzaeHa Jlenuna» [3. C.2]. A BOT Kak, MO MHEHUIO
A.Il. Yepnbix, pykoBomutens lLleHTpa repOoBeAYECKMX W TE€HEAJTOTHMUECKUX
uccnenoBanuit Mactutyra BceoOmel ucropuu PAH, morno Obl BBIISIETH
JaHHOE omnucaHue B Ooyiee YNpOIIEHHOM (M TMpU ITOM  HCTHUHHO
repajibInueckoM) Buje: «B depBieHH BBIXOASIIAs CchpaBa CIOXKEHHAS U3
KaMHE# 30JI0Tasi Topa, Ha CKJIOHE — CEepeOpsSHbIN KYBIIWH, U3JIMBAIONIUNA BOMY
Toro e Mertauia. IUT yBEHYaH 30J0TOM UMIEPATOPCKOW KOPOHOM.
[utonepkarenu — cepeOpsiHbIC OPJIbl C BO3JAETHIMU KPBUIBIMHU C YEPBIEHBIMU
BOOPY>KEHHUSIMH, 30JI0TBIMU JianlaMU U KJitoBamMu. [I[uT BHU3Y CONMPOBOXKIAIOT JBA
30JI0THIX MYIIEYHBIX CTBOJA C YEPBIEHBIM C CEPEOPSHBIM JABIMOM IIAMEHEM U3
KEPJ U JIBE 30JI0ThIC TyOOBBIE BETBH KOCHIM KPECTOM, OOBUTHIE JIBYMS JICHTAMU
opacHa JIeHuHay.

Wtak, mmsg TOro, 4roOBI MOHATH, YTO TpPEOyeTCs I Ka4yeCTBECHHOTO
nepeBosia 6y1a30Ha, HaM HEOOXOAMMO YSICHUTh HEKOTOPBIE €ro 0coOeHHOCTH. Bo-
TIEPBBIX, YK€ YIOMSHYTasl BBIIIE MOCIEAOBATEIBHOCTh ONMMUCaHUs (KaK MPUHSITO
B PYCCKOSI3BIYHBIX UCTOYHHMKAX), KOTOpas JOJDKHA OYCHB CTPOTO BBIIEPIKUBATHCS
BHE 3aBUCUMOCTH OT BHJIa WJIA THIIA repoa:

1)  mwT, IeNCHUE IUTA;

2)  BCHOK WJIM 3aMEHsoIIee ero ooOpamicHue Inura (I repOoB
MOHApPXWYECKUX TOCYIapCTB, POJOBBIX JBOPSHCKHX H TEPPUTOPHAIBHBIX
repOboB — KOpOHa);

3)  Haepmue muTta (repba) win nuieMm (cMm. Ne3);

4)  mMTOAEpIKATEIIH;

5)  nmeBu3 (MaHTHsI WM CeHb — cM. Ne3);

6)  ocoObie ykpamenus [4. C.46].

B mepeBomax aHIIOS3BIYHBIX Pa0OT MO TepasbIUKE MOCIEI0BATEIHHOCTD
BBITVISIIUT CIIEAYIOMUM 00pa3oM:

1)  mose, BKItOYAs JIIOOBIC JICICHUS;

2)  TOdYeTHas repajbaudeckas Qurypa;

3)  BaxHeWmue QUTYpHI HA MTOJIC, 3aTEM JIFOOBIC Mallbie (PUTYpPHI;

4)  nroOble GUTYPHI HAa MOYETHOM IepabIHIeCKON GUrype;

5)  sroObIe MPOCThIC repabandecKue GUTyphI;

6)  moObie GuUrypsl HA IPOCTHIX repanpanueckux gurypax [1. C.80].

Bo-BTOpBIX, B KaX7A0M #3 IyYHKTOB ONHCAHUS CIIeyeT oOpamaTh
BHUMAaHHE Ha HaJIW4YWE OMNPENEICHHOTO poja TEepMHUHOB. Tak, TepMUH IS
0003HauEHUsI 1[BETOB U MOKPHITUN TepOOBbIX Tell B OJa30HE — TUHKTYPHI (aHII.
tinctures). TunkTypsl BKIrOUatoT GUHUGTH, TO €CcTh IBeTa (Wi dMau — Colors),
metautel (Mmetals) u mexa (furs). ®unudT — 310 uYepBieHb (gules), ma3ypn
(azure), 3enens (vert), gepns (sable), mypmyp (purpure); B 3anmaJHOEBpOIICHCKOM
repaipIuke WMEIOTCA Takke Jpyrue BHUIbI OSMajied, B rpadudecKoM
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0003HaYCHUH ¥ HA3BaHUAX KOTOPBIX €CTh HEKOTOPHIC Pa3HOUYTCHHUS (OpaHIKEBBIM
— orange/tenne, xopuuHeBbIi — brown/tawny u HeEKOTOpbIC APYyrue); METaJUIbL:
3071010 (Or) u cepebpo (argent). B kaHaackoil repajbIvKe TakKe BCTpEYaeTCs
Menb (Copper). «Mexa» — 3TO y30pbl, CHMBOJIM3MPYIOIIAE HACTOSIIHE MeXa,
KOTOpBIC HOCHIIH JBOPSHE: TOPHOCTACBBIN (€rmine) u oenuywmii (vair).

[lpy omucaHuM IOWUTA CJACAyeT YYMTHIBATh, 4YTO €r0 CTOPOHBI
OIIPEIICIIAIOTCS ¢ TOYKH 3PCHHSI YENIOBEKa, depoicaujeco TIMT, TIOATOMY TpaBas
I cmMompawe2o Ha AT CTOpPOHa O0O3HAYaeTcsi TEepMUHOM  Sinister
(repanbpauydeck JeBas), a jgeBas — dexter (repajibuuecku mpasasi).

OCHOBHBIC JICJICHHS IHATA: TOPU3OHTAIBHO M3 CEPEIUHBI repajibIHUCCKU
NpaBoOil CTOPOHBI K cepeanHe JieBoi — nepecedyenue (parted/party per fess); mo
BEPTUKAJILHOW JIMHUM, OMYIIEHHOW W3 CepeIMHbl BEPXHEro Kpas IIUTa K
cepeauHe HMXKHero — pacceucHue (parted/party per pale); nuaronanapHO u3
(repanbAMUECKH) MPABOTO BEPXHETO yIila B HUXKHHIA JIEBBIH — CKOIIIEHUE CIIpaBa
(parted/party per bend), nuaronanpbHO u3 (TepajbIUYECKH) JICBOTO BEPXHETO
yIa B MpaBblii HWKHUN — ckomieHue ciesa (parted/party per bend sinister).
CyIiecTByeT MHOXECTBO JIPYTHX CIIOCOOOB JICJICHHUS IIUTA, KAXKIBIH M3 KOTOPHIX
MMEeT CBOC Ha3BaHME, OJHAKO, PAMKH HACTOSIICH CTaThd HE IMO3BOJISIOT HaM
HPUBECTH MOJHBIN CIIMCOK MX HAUMEHOBAHUH ¢ aHIIMHCKUMH COOTBETCTBUSMHU.

[MpocTeie Tepanpanueckue GUrypbl BKIHOUAIOT: cToi0 — pale, mosic — fess,
HPOCTON KpecT — Cross, crpomuio — chevron, kocoit kpect — saltire, mepessizp —
bend, rnasa — chief, Bumoo6pasuslii kpect — pall, onpokuHyTHI BHI000Opa3HbIit
kpect — pall reversed u ..

[TepeBon Ha3BaHMUU JAPYrUX repanibIuuecKux (QUryp (U4enIoBEK, 4aCTH €ro
Tela, )KUBOTHBIC, PENITHUIINN, HACCKOMbIC, MOPCKHE TBApH, PACTCHUS U T.XI.) BPS/I
JI¥ BBI3OBET 3aTPYIHCHHS, a BOT Ha HAMMCHOBaHUs (DAHTACTHUYCCKUX CYIIECTB,
KaK IpaBWIO, OOBCTUHSIONIMX ABYX M OoOJiee >KHBOTHBIX, CIEAYST OOpaTHUThH
BHuManue: hippogriff (runmorpud — monykonp-monmyrpudoHn), harpy (rapmmm),
theow (BoskOTIOTOOHOE/MAKATIONOMOOHOE CYIIECTBO C KO3BHUMH KOIIBITAMH,
BapHaHT NIEPEBOJIa — KKOIBITHBIN BOJIKY), Sea-lion (Mmopckoii jeB).

TpeOyror yToyHeHHMsS Ha3BaHWS HEKOTOphIX mrTHIl. Tak, avalerion —
aJICpUOH — TIPEJCTABIISAET COOOM Opiia ¢ PAaCKUHYTHIMHU KPBUIbSIMH O€3 KITFOBA H
KorTei, a martlet — mepiierra (BapuaHT — MapTieT) — JACTOYKOIIOMOOHYIO HITH
YTKOMOJOOHYIO NTUILY O€3 KIII0BA U JIANOK (B HEKOTOPBIX MEepeBOAaX, HApPUMED,
M. Ilactypo «I'epanbaukay, ee OMTMOOYHO HA3BIBAIOT «IPO3TUIIEI).

bproc Musutep (Bruce Miller) B cBoeit pabore «A Grammar of Blazonryy
MIEPEUYKCIIACT OCHOBHBIC MPHUHIIMITBI KAYECTBCHHOTO ONHMCAaHHUS Tepda: OHO
JIOJDKHO OBITh, BO-TICPBBIX, TIIATSIIBHBIM, BOCIIPOU3BOAIIMM BCE JIETalH (BEIb
UMEHHO JIeTajd OTIMYAIOT JaHHBI Tepd OT APYrux), BO-BTOPHIX, SCHBIM,
HEJIBYCMBICJICHHBIM (10 JJTaHHOMY ONKMCAHHWIO JIOJDKHO OBITh BO3MOXKHO
BOCIIPOU3BECTH U300paxkeHue repba), B-TPETbUX, 0JIAro3By4HbIM. Brpouew,
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HCKOTOPLIC AcTalinu rep6a AOITyCKaroT HUCITOJB30BaHUEC BapHWaHTOB
HAaUMEHOBaHUs, HampuMmep, Segreant u rampant — CHHOHUMBI, O3HAYAIOT
«CTOSIIMK Ha 33aJHUX Jamax» (0 TepalbIHYecKoM >KHBOTHOM); a Shamrock/a
trefoil — «rpunmucTHUK» ¥ T.1. [5].

Oco0oe BHHMMaHHE OOpalialT Ha celds IpaMMAaTHYECKHE OCOOEHHOCTH
aHmMiickux 01a30HOB. Tak, B HUX HUKOTZIa HE YIOTPEOSIOTCS II1aroibl:

“Upon a helmet mantled Gules doubled Or, within a wreath Or and Gules,
this rest: Issuant from a coronet composed of a rim set with three maple leaves
Or alternating with two rosesArgent, a demi-lion rampant Or gorged with a plain
collar Azure, charged on the shoulder with a maple leaf Gules and grasping with
the dexter fore-paw a spear point downwards of the last, the sinister paw resting
upon a tower Argent masoned Sable” [6. C.9].

HOCKOJ'II)I(y pyCCKI/Iﬁ — S3bIK TITIAroJIbHOI'O CTpPOsdA, TO, OTAABAdA JddHb
OpUTrMHATYy U MUHUMH3UPYA KOJIUYCCTBO IIIArOJIBHBIX CAWHMUIL B IICPCBOAC, TCM
HE MeHee, Mbl YTBEp)KJaeM, 4YTO MpH MepeBojie o0olTHCh 0e3 HMX HEe BCerna
OKa3bIBACTCAA BO3MOXKHO, 0COOEHHO B clIydac, xKorga p€db HMIACT HC O KPATKOM
onmucaHun Tepba (Oa3oHE), a O TOJHOM, TOAPOOHOM, TepalbIuYeCKOM
OIINCAaHHNU.

BpIOC MI/IJ'IJIep TAKKC VYKA3bIBACT Ha H€06XOI[I/IMOCTB OTKa3a OT
y1'[0Tp€6JIeHI/I}I 0ojiee CIIOKHBIX ITaCCUBHBIX KOHCTpYKIlI/Iﬁ B IIOJIb3Y MCHCC
MHOTOCJIOBHBIX aKTHUBHBIX: “A great many blazons can be simplified by using
active, rather than passive terms. A ship, sail unfurled and facing sinister is
passive; a ship sailing to sinister is active, with the same picture in fewer words.
A savage maintaining over his head a club bendwise inverted is passive and
awkward; a savage brandishing a club is active, concise, and avoids over-
blazoning the club” [5. C. 4].

OueBuIHO, JaHHAS TeMa HYXIACTCS B JaJbHEHIIEH pa3paboTKe ¢ IENIbI0
AOCTHKCHHA aICKBATHOI'O IICPCBOAA B PaAMKaX YKaBaHHOﬁ TEMATHUKU.
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